B1.13 la galeria de arte

O Habla sobre lo que viste en el museo
O Conoce a los pintores y arquitectos importantes de tu pais anfitrién
O Organizar una visita al museo y hablar sobre una obra de arte local

B1.13 Die Kunstgalerie

Mddulo 2 Soziales Leben

El/La pintor(a) una obra

El/La arquitecto(a) Analizar (una obra)

El estilo (ej. (Der Stil (z. B.

impresionismo, Impressionismus, B"rOCk))Representar / Retratar
barroco)

La técnica (Die Technik)

La exposicién (Die Ausstellung) La restauracion (Die Restaurierung)
La galeria (Die Galerie) La inauguracion (Die Erdffnung)
La sala (Der Saal) El catalogo (Der Katalog)
El museo (Das Museum) La ficha técnica (Das technische Datenblatt)
La coleccidon (Die permanente L d (Der Eintritt)
a entrada
permanente Sammiung)
. Die tempordire . . Der Audioguide,
La colecciéon temporal ( P La audioguia ( Buide)
Sammlung)
La obra de arte (Das Kunstwerk) El guia (Der Fiihrer)
I d (Das Gemdilde) Visitar (el museo) / (Besuchen (das Museum) /
cuadro . . R
Hacer una visita guiada £/ne Fihrung machen)
(Die Skulptur) Reservar (entradas) / ((Eintrittskarten) reservieren /
La escultura Eintrittsk K
Comprar entradas intrittskarten kaufen)
(Der/Die Maler/in) Comentar / Hablar sobre (Ein Werk kommentieren /

Uber ein Werk sprechen)

(Der/Die Architekt/in) Interpretar (una obra) / (Ein Werk interpretieren / Ein

Werk analysieren)

(Darstellen / Portrdtieren)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR

Audio)

El Guernica de Picasso es una de las obras mas icénicas del siglo veinte. Se pinté en mil
novecientos treinta y siete tras el bombardeo de un pueblo durante la Guerra Civil Espafiola.
No aparecen bombas, pero si hay sistemas simbdlicos como una madre, un caballo y un
toro que representa la violencia. Muchos consideran que el arte podria ser un recordatorio
para contar la verdad.

Picassos Guernica ist eines der ikonischsten Werke des zwanzigsten Jahrhunderts. Es wurde
neunzehnhundertsiebenunddreifig nach der Bombardierung einer Stadt wihrend des Spanischen Blirgerkriegs
gemalt. Es erscheinen keine Bomben, aber es gibt Systeme symbolischer Art wie eine Mutter, ein Pferd und
einen Stier, der die Gewalt darstellt. Viele sind der Ansicht, dass Kunst eine Erinnerung sein kénnte, um die
Wahrheit zu erzéhlen.\/p>
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B1.13 Die Kunstgalerie
Médulo 2 Soziales Leben
1. ¢Por qué se pint6 el Guernica?
a. Como respuesta al bombardeo de Guernica  b. Para celebrar el final de la Guerra Civil

durante la Guerra Civil Espafiola Espafiola
c. Para decorar un museo con escenas de d. Para mostrar una corrida de toros tradicional
soldados

2. ¢Qué elemento de la obra representa la brutalidad de la guerra?

a. Un toro b. Una paloma blanca
¢. Un barco en el mar d. Un paisaje tranquilo
1-a 2-a

2. Grammatik: Einfacher Konditional vs. Futur: podré o podria,
estaré o estaria...

Das Futur stellt eine Information als logisch oder sicher dar, wahrend das
Konditional (condicional simple) Distanz, Zweifel oder eine nicht bestatigte
Absicht ausdruckt.

1. Futuro  Infinitiv + -é, -3s, -3, -emos, -éis, -an.
2. Condicional Infinitiv + -ia, -as, -ia, -lamos, -iais, -ian.

Tiempo verbal  Ejemplo

Condicional , ) . . ; o . . )
imple ¢Podria explicar la historia de esta obra? (kénnten Sie die Geschichte dieses Werks erkliren?)
simp
Futuro Mafiana visitaremos la galeria de arte. (Morgen werden wir die Kunstgalerie besuchen.)
Condicional Valorariamos mas el cuadro con mas informacion. (Wir wiirden das Gemdilde mit mehr
Simple Informationen mehr schdétzen.)
Futuro -;Dénde estd Jorge? -Estara en la galeria de arte. (-Wo ist Jorge? -Er wird in der Kunstgalerie
sein.)
Condicional El guia dijo que empezaria la visita a las diez. (Der Guide sagte, dass die Fiihrung um zehn
simple anfangen wiirde.)
1. Mafiana a las diez la visita guiada por la coleccién permanente. (Morgen um zehn
beginnen wir die Fiihrung durch die Dauerausstellung.)
a. empezamos b. empezaremos c. empezariamos d. empezdramos
2. -;Dénde estd la escultora? - en el taller, preparando la obra. (-Wo ist die
Bildhauerin? -Sie wird in der Werkstatt sein und das Werk vorbereiten.)
a. Estd b. Estuvo ¢. Estaria d. Estard

1. empezaremos 2. Estard

Schreibe die Satze neu (QR: KI+)
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B1.13 Die Kunstgalerie
Médulo 2 Soziales Leben

1. (Futuro) Mafiana visitamos la exposicién con el guia.

(Morgen werden wir die Ausstellung mit dem Fiihrer besuchen.)
2. (Futuro) Creo que el guia esta en la sala principal ahora.

(Der Fiihrer wird jetzt im Hauptsaal sein.)
3. (Condicional) ;Puedes explicarme el significado de este cuadro, por favor? (hazlo mas formal)

(Kénntest du mir bitte die Bedeutung dieses Bildes erkldren?)

1. Mafiana visitaremos la exposicion con el guia. 2. El guia estard en la sala principal ahora. 3. ;Podrias explicarme el
significado de este cuadro, por favor?

Korrigiere den Fehler
1. ¢Ddénde esta la comisaria? Estaria en la sala principal.

Wo ist die Kommissarin? Sie wird im Hauptsaal sein.
2. El guia dijo que la visita empezar3 a las diez.

Der Reiseflihrer sagte, dass die Fihrung um zehn Uhr beginnen wurde.
1. ¢(Dénde estd la comisaria? Estard en la sala principal. 2. El guia dijo que la visita empezaria a las diez.
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3.Ubungen

1. Ordnen Sie jedes Wort seiner Definition zu.

a. la audioguia 1. Seccidn disponible solo durante unos meses; luego cambiara.

b. la coleccién . L, .
2. Planear un cuadro o un espacio; lo disefiaria antes de construirlo.

temporal
L 3. Un dispositivo con explicaciones; con ella podré entender mejor las
c. disefiar
obras.
a-3 b-1c-2

2. Rezension: ein Nachmittag in der Kunstgalerie (QR: Audio)

Fiille die Liicken aus: fotografiaré, coleccion permanente, audioguia, galeria de arte,
escultura, tarifa, visita guiada

El fin de semana visité una (1) en Madrid con la (2) .La(3)

redne pintura y (4) de varias épocas, desde arte clasico
hasta obras contemporaneas. Me interesé especialmente un retrato de un pintor local y una sala
dedicada a la arquitectura: explicaban cdmo algunos edificios se construyeron para cambiar la
imagen de la ciudad.

La exposicién temporal estaba bien organizada, pero la (5) me parecio algo alta
para el tiempo disponible. Aun asi, sali con ganas de repetir: la préxima vez reservaré una (6)
y (7) solo las piezas permitidas. También buscaré mads
informacién sobre el escultor principal, porque su obra parecia sencilla, pero tenia muchos
detalles.
Am Wochenende besuchte ich mit dem Audioguide eine Kunstgalerie in Madrid. Die Dauerausstellung vereint Malerei
und Skulptur aus verschiedenen Epochen, von klassischer Kunst bis hin zu zeitgenéssischen Werken. Besonders
interessiert hat mich ein Portrdt eines lokalen Malers und ein Raum, der der Architektur gewidmet war: Dort erkidrten
sie, wie einige Gebdude gebaut wurden, um das Bild der Stadt zu verdndern.

Die Wechselausstellung war gut organisiert, aber der Eintrittspreis erschien mir fiir die verfiighare Zeit etwas hoch.
Trotzdem ging ich mit Lust wiederzukommen: Beim néichsten Mal werde ich eine Fiihrung buchen und nur die erlaubten
Sticke fotografieren. AufSerdem werde ich mehr Informationen (ber den Hauptbildhauer suchen, denn sein Werk wirkte
einfach, hatte aber viele Details.

(1) galeria de arte, (2) audioguia, (3) coleccion permanente, (4) escultura, (5) tarifa, (6) visita guiada, (7) fotografiaré

1. ;Qué aspectos de la visita valora el autor y qué cambiaria en la préxima visita? Justifica con dos
ideas del texto.
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3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und wahlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wabhr Falsch
1. Compraron las entradas por internet para pagar menos. O O
2. La visita se centré Unicamente en la coleccién permanente del museo. O d

3. La narradora tomé nota del nombre del escultor para informarse mas

O O
tarde.
1-V2-X3-V
4. Wahlen Sie die richtige L6sung
1. Mafana un recorrido por la coleccién  (Morgen werden wir eine Route durch die
permanente para ver las obras mas famosas. Dauerausstellung erstellen, um die

beriihmtesten Werke zu sehen.)
a. construyemos b. construiriamos C. construimos

d. construiremos

2. Sila entrada es cara, una visita mas (Wenn der Eintritt teuer ist, wiirden wir einen
corta y usariamos la audiogufa. kiirzeren Besuch erstellen und den Audioguide
benutzen.)
a. construiriamos b. construiremos C. construyéramos

d. construiremosmos

3. Con mas tiempo, un plan paraverla  (Mit mehr Zeit wiirde ich einen Plan entwerfen,
exposicién temporal sin prisas. um die Wechselausstellung ohne Eile zu sehen.)
a. disefiaba b. disefiaria c. disefiarias d. disefiaré

1. construiremos 2. construiriamos 3. disefiaria

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Visita al Prado el sabado

Laura (amiga):  Oye, ;te apetece ir al Prado el sdbado? Quiero ver la coleccién permanente y
la exposicién temporal de retratos que han montado.

(Hey, hast du Lust, am Samstag in den Prado zu gehen? Ich méchte die stindige
Sammlung und die tempordre Portrdt-Ausstellung sehen, die sie aufgebaut haben.)

Diego (amigo): S, me interesa. Mejor ir pronto para evitar colas. ;Sabes cudnto cuesta la
entrada y si merece la pena la audioguia?

(Ja, das interessiert mich. Am besten gehen wir friih, um Schlangen zu vermeiden. Weift
du, wie viel der Eintritt kostet und ob sich der Audioguide lohnt?)

Laura (amiga): La entrada general creo que son 15 euros y la audioguia es aparte. Si
contratamos una visita guiada nos explican la historia del arte sin perdernos
los detalles.

(Der allgemeine Eintritt kostet, glaube ich, 15 Euro, und der Audioguide kostet extra.
Wenn wir eine Fiihrung buchen, erkidren sie uns die Kunstgeschichte, ohne dass wir die
Details verpassen.)
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Diego (amigo):  Vale, entonces hagamos la visita guiada. Y después me ensefias esa obra que
dices que es super original, que el pintor era un genio.
(Okay, dann machen wir die Fiihrung. Und danach zeigst du mir dieses Werk, von dem
du sagst, dass es super originell ist, dass der Maler ein Genie war.)
Laura (amiga):  Perfecto: quedamos a las diez en la sala de Goya y después tomamos algo en

el Barrio de las Letras.
(Perfekt: Wir treffen uns um zehn im Goya-Saal und danach trinken wir etwas im Barrio
de las Letras.)

1. ;/Qué opciones para ver el museo comentan y cudl parece mas practica para ellos?

6. Sprechen: Gibersetzen und antworten (QR: Ki+)

Podriamos hacer una visita guiada y luego ver la coleccién permanente. / Si tuviera tiempo, &

visitaria también la exposicién temporal. / Me gustaria ver una obra original, pero no sé si podré ERZE

sacar fotos.

1. Piensa en la Ultima vez que visitaste un museo o una galeria de arte: ;qué obra o sala te llamé mas
la atencién y por qué?

2. Vas a organizar una visita a un museo para un amigo que viene de fuera: ;qué tipo de arte le
recomendarias ver y cémo planearias la visita?

7. Schreiben: WhatsApp (QR: KI+)

Hola Soy Laura. ;Te apetece ir este sdbado al Museo Reina Sofia? Me gustaria ver
el Guernica y también la coleccion permanente. Podemos coger audioguia o
apuntarnos a una visita guiada, pero no sé qué tarifa conviene mas.

Yo podria estar alli sobre las 11:00. Después, si te va bien, comemos cerca. ;/TU a qué
hora podrias? Y otra cosa: ;se puede fotografiar en las salas?

Schreibe eine passende Antwort: Yo podria llegar sobre las..., pero si prefieres puedo... / Creo que la
mejor opcién seria..., porque... / ;Sabes si...? Si no, lo miro en la web.
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Wichtige Verben

yo

ta

él

ella
usted
nosotros
nosotras
vosotros
vosotras
ellos
ellas
ustedes

Ver (sehen)
Condicional simple
veria

verias

veria

veriamos

veriais

verian

Construir (bauen)
Futuro simple
construiré
construirds
construird

construiremos

construiréis

construiran
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Disefiar (entwerfen)
Condicional simple
disefiaria
disefiarias
disefiaria
disefiariamos
disefiariais

disefarian
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